
Что же касается Инь Исюаня, который в спешке покинул зал Жунъюй, то по прибытии в
резиденцию он получил письмо из Цзинду, в котором говорилось, что старый хоу Вэньчан
серьезно болен, и ему велено без промедления вернуться назад.

Хотя Инь Исюань сомневался в правдивости письма, он не посмел отказаться следовать ему. В
конце концов, сыновнее благочестие важнее всего. Он не может притворяться, что не знает о
серьезной болезни своего деда.

- Как прикажете поступить, молодой господин? - Сыюань смущенно посмотрел на Инь Исюаня.

Инь Исюань нахмурился и сказал: «Возвращаемся в Цзинду!»

- Вы не хотите поговорить с Чжэн шицзы? - спросил Сыюань.

Инь Исюань только рукой махнул: «Не нужно, мы уедем тотчас же». Он задумался на
мгновение, а потом сказал: «Я напишу письмо, а ты пошлешь кого-нибудь отнести его в зал
Жунъюй».

Сыюань кивнул, но в глубине души не смог сдержать сокрушенного вздоха. Похоже, господин
собирается порвать всякие отношения с Чжэн шицзы. Стоит ли этого какая-то женщина? Они
ведь с детства были закадычными друзьями.

***

Цзинду, дворец регента.

Чу Лянь поднял глаза от груды прошений и посмотрел на человека, стоящего перед ним.
Нахмурившись, он переспросил: «Принцессу Тяньсинь одолел недуг некоторое время назад?
Что за недуг?»

- Пожалуйста, будьте уверены, Ваше Высочество, болезнь принцессы Тяньсинь вылечена.
Говорят, всё дело в перемене климата. К тому же, наступила весна. Поверхность кожи
становится чувствительной из-за вдыхания слишком большого количества пыльцы, и иногда
появляются высыпания. Но принцессе повезло вылечиться в тот же день.

Чу Лянь почувствовал облегчение. Он не может допустить, чтобы его драгоценная дочь хоть
немного захворала.

- Вели отправить туда еще людей. Мы должны обеспечить безопасность принцессы.

Управляющий Тянь кивнул: «Да, я немедленно распоряжусь». Когда он уже собирался
повернуться и уйти, он вдруг вспомнил о чем-то и сказал: «Господин, судя по сообщениям



людей из Цзинь, в городе появился врач, который очень искусен в медицине. Она вылечила
болезнь принцессы Тяньсинь. Только она женщина-врач. Может, вызвать ее, чтобы она
осмотрела вас?»

Чу Лянь всплеснул руками от досады: «Дворцовые лекари не в силах вылечить эту болезнь, а
обычная женщина-врач сможет? В это вообще возможно поверить? Не думай об этих
бесполезных вещах. У меня уже давно не было приступов. Может быть, всё пройдёт само
собой».

Управляющий Тянь был не так оптимистичен, как Чу Лянь. Он видел проявления болезни Чу
Ляня своими собственными глазами и до смерти перепугался. Он не хотел испытать это снова.

Чу Лянь не хотел продолжать развивать эту тему, поэтому спросил управляющего Чаотяня:
«Какова ситуация во дворце?»

Управляющий Тянь с готовностью ответил: «Все так же, как и раньше. В конце концов, он всего
лишь ребенок. Даже если он прикидывается глупым, чего он сможет добиться? Одна сплошная
головная боль».

- Не будь беспечным, - предупредил Чу Лянь, - этот ребенок точно такой же, как его старшая
сестра. У него много скелетов в шкафу. Он собственными глазами видел, как его родители и
старшая сестра умерли ужасной смертью. Зная, что это дело моих рук, как он может
действительно подчиниться мне?

Управляющий Тянь хмыкнул: «Ну и что, если вы не искренни? Теперь бо́льшая часть страны
находится в ваших руках. Сколько стоит его покладистость? Даже если он сболтнёт что-то не
то, как чиновники могут ему поверить? Это просто ребенок, у которого молоко еще на губах не
обсохло. Будущее династии Чу зависит от вас!»

Чу Ляню нравилось это слышать, и в уголках его губ, которые были плотно сжаты, наконец
появился след улыбки: «Всё равно нужно быть внимательнее. Пошли побольше людей следить
за ним. Если произойдет что-то странное, немедленно доложите мне».
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